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La Fundacién Consejo Espafia-India es una entidad
privada sin animo de lucro que tiene por objeto
fomentar el entendimiento mutuo entre los dos paises,
actuando como una plataforma de sociedad civil. Esta
integrada por representantes al més alto nivel del
sector privado, junto con responsables del Gobierno de
Espaia, Administraciones Regionales y Ayuntamientos,
interesados todos en la promocién de las relaciones
bilaterales entre Espafia e India, pais prioritario dentro
de los objetivos de la politica exterior espafiola.

La Fundacién Consejo Espafa-India promueve la
colaboracién en una amplia gama de sectores,
incluyendo foros econémicos y reuniones de negocios,
asi como actividades culturales y educativas,

y desarrolla programas de intercambio en arte,
gastronomia, arquitectura, moda, musica, ciencia y
tecnologia, energia y cooperacion juridica.

La Fundacién Consejo Espafia-India se integra en el
marco general de la Red de Fundaciones Consejo, que
promueve y apoya al Ministerio de Asuntos Exteriores
y de Cooperacién, siendo un modelo de colaboracién
publico-privada.

The Spain-India Council Foundation is a non-

profit private entity which aims to foster mutual
understanding between both countries, acting as a civil
society platform. It comprises top-level representatives
of the private sector, along with leading figures

from the Spanish Public Administration, interested in
promoting the bilateral relation between Spain and
India, which is considered to be instrumental for Spain’s
overall foreign policy objectives.

The Spain-India Council Foundation is enhancing
collaboration in a wide range of sectors, including
economic forums and business meetings, cultural and
educational activities and the development of exchange
programs in fields such as art, cuisine, architecture,
fashion, music, science and technology, energy and
legal cooperation.

The Spain-India Council Foundation is part of the overall
framework of the Council Foundations Network, which
promotes and supports the Ministry for Foreign Affairs
and Cooperation, being a landmark in public-private
partnerships (PPP).




ograma Lideres Indios nace del interés en ofrecer

- una version actualizada de la realidad espafiola a
destacados profesionales indios en sus &mbitos de
actividad respectivos. Del mismo modo las entidades
patronas de la Fundacion tienen la posibilidad de
intercambiar impresiones sobre la realidad india y
espafola a través del didlogo con los participantes en el
programa.

El Programa de Lideres Indios tiene una periodicidad
anual. Su estructura se articula en una agenda de
trabajo con una duracién de cinco dias, en la que los
profesionales invitados conocen la realidad de Espafia
a través de presentaciones institucionales, mesas
redondas, almuerzos, visitas culturales y coloquios.

El objetivo ultimo del Programa seria no sélo crear un
vinculo afectivo entre los participantes y Espaiia, sino
también proporcionarles una valiosa red de contactos
con profesionales de primer nivel de su sector.
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The main objective of the Indian Leaders Programme

is to offer an updated version of the Spanish reality

to prominent Indian professionals in their respective
fields of activity. Furthermore, the companies and
institutions members of the Foundation’s Board have
the opportunity to exchange views on the Indian and
Spanish scenarios through dialogue with the programme
participants.

Indian Leaders Programme runs once a year. The
programme consists of a five working day agenda,

in which the professionals get to know a Spanish
panorama, through institutional presentations,
roundtables, working meetings, cultural visits and
seminars. The ultimate objective is not only to create a
friendly relationship among the participants and Spain
but also to provide them with a valuable network with
leading professionals of their field of activity.




ente edicion quiere resaltar las potencialidades
pana como pais lider en innovacion, tecnologia,
estructuras y conocimiento. Este afio, como

dad, el programa tendré caracter sectorial y estard
entrado en el &mbito de los medios de comunicacion.
Para ello se ha seleccionado una selecta lista de
candidatos entre los principales formadores de opinién
de India. La agenda de esta edicién contaréa con la
participacion de representantes del Gobierno espariol y
de instituciones publicas, de destacados profesionales
de los medios de comunicacién y de responsables de
empresas espanolas establecidas en India.

EDICION 2012

En la primera edicién del programa se celebré en
mayo de 2012 en las ciudades de Madrid, Valladolid

y Barcelona. La delegacién india estuvo formada por
diez profesionales de distintos &mbitos como Reuben
Abraham (Profesor Asistente Clinico y Director Ejecutivo
del Centro de Soluciones para Mercados Emergentes
del Indian School of Business), Indrajit Hazra (novelista
y periodista, escritor de la columna ‘Red Herring’ del
Sunday Hindustan Times) o Sanjeev Kapoor (Chef

y empresario, Presentador de television del Khana
Khazana TV Show, Foodfood Channel), entre otros.

2013 EDITION

The current edition aims to emphasize the strengths
of Spain as a leader country in innovation, technology,
infrastructures and know-how. This year the

Indian Leader Programme is focused on media and
communications. With this aim, a list of high profile
candidates has been selected among the main
opinion leaders in India. The ILP 2013 agenda will
include meetings with representatives of the Spanish
Government and public institutions, media and
communications leading professionals and executive
directors of Spanish companies already established in
India.

2012 EDITION

The first edition of this Programme took place in
May 2012 in Madrid, Valladolid and Barcelona. The
Indian Leaders Delegation was formed by ten leading
professionals from several sectors including Reuben
Abraham (Clinical Assistant Professor and Executive
Director, Centre for Emerging Markets Solutions, Indian
School of Business, Hyderabad), Indrajit Hazra (novelist
and journalist. Writer of Sunday Hindustan Times
column ‘Red Herring’) and Sanjeev Kapoor, Chef and
entrepreneur. TV presenter, Khana Khazana TV Show,
Foodfood Channel, among others.




Visita de los Futuros Lideres a la Ciudad
Financiera del Grupo Santander, donde
fueron recibidos por el presidente

de la Fundacién Banco Santander y
presidente de la Fundacién Consejo
Espana-india, Antonio Escamez, Madrid
Indian Leaders visit to the Financial City
of Santander Bank Group and meeting
with Mr. Antonio Escamez, president

of the Bank Santander Foundation and
president of the Spain-India Council
Foundation, Madrid

Encuentro con el Director General para
América del Norte, Asia y Pacifico del
Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacién del Gobierno de Espania,
Madrid

Meeting with the Director General for
North America, Asia and the Pacific

of the Ministry for Foreign Affairs and
Cooperation, Government of Spain,
Madrid

Audiencia con Su Alteza Real, el
Principe de Asturias, en el Palacio de La
Zarzuela, Madrid

Audience by His Royal Highness the
Prince of Spain at Zarzuela Palace,
Madrid

Presentacién sobre la realidad espafiola
y encuentro con estudiantes indios en
IE Business School en Madrid

Brief presentation about Spanish past
and present situation and meeting with
Indian students at IE Business School,
Madrid




ita y almuerzo al estadio del Real
adrid, Santiago Bernabéu
Visit and lunch at Real Madrid Soccer
Stadium, Santiago Bernabéu
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Visita a la sede central del Instituto
Cervantes, Madrid

Visit to the Cervantes Institute
headquarters, Madrid

Visita al Centro de Innovacion del BBVA,
Madrid

Visit to the BBVA Bank Innovation
Centre, Madrid

-
Y™
- | ¢ !
R | -{uﬂl}}_‘.‘.i"-‘-“':

Cena y espectdculo flamenco en el
restaurante madrilefio Casa Patas
Dinner and flamenco show at Casa
Patas restaurant, Madrid




Recepcién en la Residencia del
Embajador de India en Espafia, Sunil Lal,
Madrid

Reception at the Residence of the
Ambassador of India to Spain, Sunil Lal,
Madrid

Visita a Valladolid para reunirse con las
autoridades municipales y participar en
una mesa redonda en Casa de la India
Visit to the city of Valladolid for
meetings with the City Council
authorities and participating in a round
table at Casa de la India

Recorrido por el Distrito @22 de

la ciudad de Barcelona, centro de
innovacién e incubadora de empresas
de base tecnolégica

Visit to Distrito @22 in Barcelona, an
innovation centre and a knowledge-
based activities hub

Encuentro en el Ayuntamiento de
Barcelona, donde los participantes
fueron recibidos por el Director

de Relaciones Internacionales y
Cooperacién

Visit to the Barcelona City Hall

and meeting with the Director of
International Relations and Cooperation




Actividades en Casa Asia, en Barcelona,
donde los Lideres participaron en una
mesa redonda sobre economia y un
encuentro gastronémico entre chefs
Round table about economy and
gastronomy at Casa Asia, Barcelona

Visita y coloquios en dos de las
principales universidades de Barcelona,
la Auténoma y la Pompeu Fabra

Visit and debate at Autonoma and
Pompeu Fabra Universities, Barcelona

Recorrido turistico por la basilica

de la Sagrada Familia, obra maestra
del artista catalan, Antonio Gaudi,
Barcelona

Guided tour of Gaudi’s Sagrada Familia
Church, Barcelona
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